SZEPIRODALMI
BIBLIOGRAFIA

2008. jinius—jrilius

Szépirodalmi bibliogrifiink a kordbban kialakitott rendszert kovetve regisztral-
ja az elmuilt két hénap alkotdsait, gy(jtSkore az el6z8 évek szemlézett folydira-
taira terjed — pontosabban azokra, amelyek kéziiliik a 2008. év sordn megjelen-
nek. Frissessége kizdrolag ezek rendszeres beérkezésétdl fiigg: a negyedévi és a
hatdron tdli lapok természetiiknél fogva hordozzik a csiszds lehetGségét.
A 2008. év folyamadn, a terjedelemre valé tekintettel, a kéthavi tételekbdl csupdn
az els6 hirom rész (vers, rovidpréza, hossziproza) kozlésére nyilik lehetSség,
ezért a kényszer( tematikus sziikitésért olvaséink elnézését kérjiikk. Maga a gytj-
tés azonban viltozatlan, s a most kimaradt fejezetek (esszé; napld, emlékezés,
jegyzet; kozonség elStt elGaddsra szdnt md; dtmeneti miifajok; kevert mifajok) a
2008. évi dsszesitett kotetben” természetesen szerepelni fognak, az eredetileg is
csak abba szdnt részekkel (beszélgetés, levelezés, mihelynaplé; kritika, recenzi6,
ismertetés; tanulmdny; irodalmi mult) egyiitt.

Az bsszeillitas alapjaul szolgilo Irodalmi Szemle, 2008. 6, 7.
folyéiratok Jelenkor, 2008. 6, 7.
Kalligram, 2008. 6.
2000, 2008. 6, 7-8. Korunk, 2008. 6, 7.
Alfsld, 2008. 6, 7. Lit6, 2008. 6, 7.
Biérka, 2008. 4. Liget, 2008. 6, 7.
Besz€lg, 2008. 6, 7. Magyar Lettre Internationale, 2008. 2.
Duna-part, 2008. 2. Magyar Naplg, 2008. 6, 7.

Elet és Irodalom, 2008. junius 6., janius 13., Mozgé Vilig, 2008. 6, 7.
janius 20., junius 27., jalius 4., jalius 11., Miihely, 2008. 4.

jalius 18., jalius 25. M, 6.
Eletiink, 2007. 6-7. Naptit, 2008. 4, 5.
Eurépai Utas, 2008. 1. Pannon Tiikor, 2008. 3-4.
Ex Symposion, 2008. 65. PoL.iSz, 2008. 6, 7-8.
Ezredvég, 2008. 6-7. Somogy, 2008. 2. (junius—juilius)
Forris, 2008. 6, 7-8. Székelyfold, 2008. 6, 7.
Helikon (Kolozsvar), 2008. janius 10., Tiszatdj, 2008. 6, 7.
junius 25., jalius 10., julius 25. Uj Forris, 2008. 6.
Hid, 2008. 6-7. Virad, 2008. 4-5, 6.
Hitel, 2008. 6, 7. Vigilia, 2008. 6, 7.
Holmi, 2008. 6, 7. Zempléni Mizsa, 2008. 1.

Trodalmi Jelen, 2008. 6, 7.

* A Magyar irodalmi repertorium 2003, a Magyar irodalmi repertirium 2004 é a Magyar irodalmi
repertorium 2005 cimi kotetek mar megjelentek. Hél6zad véltozat: www.repertorium.hu. (4 Szerk.)
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. ACZEL Géza: (kontra)galopp. 5. =

Forris, 6/36-39. p.

. ACSAI Roland: Az clefiint. = Birka, 4/60. p.
. ACSAI Roland: Karcols-reflex. = Elet és

Irodalom, jinius 27. 18. p.

. ACSAI Roland: Mosolya tiikre. = Elet és

Irodalom, jinius 27. 18. p.

. ACSAI Roland: Zsdfia. = Birka, 4/59. p.

ADY Andris: Apoléng. = Virad, 4-5/32. p.

. ADY Andris: Felads. = Virad, 4-5/33. p.
. ADY Andris: Halottaim. = Virad, 4-5/

31. p.

. AGAI Agnes: Atvdltozdsok. = Holmi, 6/

787-788. p.

.AGAI [%gnes: Drdma. = Holmi, 6/788. p.
11.

AGAI Agnes: Kép keretben. = Mozgé Vi-
lig, 7/52-53. p.

.AGAI Agnes: Reménytelen. = Mozgd

Vilig, 7/53. p.

. AGOSTON Csilla: Ebredés. = Mihely,

4/23.p.

. AGOSTON Csilla: Haikuk az esében. =

Mhely, 4/23. p.

. AGOSTON Csilla: Tirvaszlépés. = M-

hely, 4/24. p.

.AGOSTON Gsilla: Virds. = Mihely,

4/24.p.

. ANAVI Addm: Filsisle ges vers a foloslegessé

vdlt versril. = Lat6, 6/51-52. p.

.ANAVI Adim: Térténelmi ldbmosds. =

Irodalmi Jelen, 7-8/10. p.

. ANDRE Andris: az ezerkilencszazitven-

kilences frankfurti sz szonettje. = Elet és
Irodalom, jalius 25. 22. p.

ANDRE Andris: Mama meséi. = Elet és
Irodalom, jalius 25. 22. p.

ARMOS Lérand: Biresak valamiért. =
Irodalmi Jelen, 7-8/1. p.

ARMOS Lérand: Csak te én. = Helikon,
janius 10. 8. p.

ARMOS Lérénd: Egy napig. = Helikon,
janius 10. 8. p.

ARMOS Lérind: Febér, benn. = Heli-
kon, jinius 10. 8 .p.

ARMOS Lérind: Hajnali. = Helikon,
janius 10. 8. p.

ARMOS Léréand: Népnevels. = Helikon,
janius 10. 8. p.

ARMOS Lérand: Reggelimbez. = Heli-
kon, janius 10. 8. p.
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AYHAN [Ey] Gokhén: Rendrakds. = Hi-
tel, 6/75. p.

AYHAN [Ey] Gokhin: Rossz  élet-
koriilmények kavéval, linnyal. = Hitel, 6/
75.p.

BAGER Gusztiv: Borges, a bunyd. = Ma-
gyar Naplé, 7/3. p.

BAGER Gusztav: Gond-viselés. = Ma-
gyar Naplé, 7/3. p.

BAGER Gusztiv: Patak. = Magyar
Naplé, 7/4. p.

.BAJINOCZY Zoltin: ecce homo. = Pan-

non Tiikér, 3-4/10. p.
BAJNOCZY Zoltin: episztola 2007. =
Pannon Tiikér, 3-4/11. p.

. BAJNOCZY Zoltin: keresztiltés. = Pan-

non Tikér, 3-4/11. p.

BAJNOCZY Zoltin: szdrazjég. = Pan-
non Tikér, 3-4/11. p.

BAKOS Andrés: Egy dinnep fényei. =
Mozgé Vilig, 6/64-65. p.

BAKOS Andris: Kanada az iwiwen. =
Mozgé Vilig, 6/65-66. p.

BAKOS Andris: Paradicsom. = Mozgd
Vilag, 6/65. p.

BAKOS Andris: Szinjdték. = Mozgd
Vilag, 7/47. p.

BAKOS Andris: Vadidegenek. = Mozgd
Vilag, 7/47-48. p.

BALAZS Tmre J6zsef: A konyves mester
elment. = Helikon, jalius 10. 17. p.
BALAZS Tibor: Az elsé pohdr. = PoLiSz,
7-8/56. p.

. BALAZS Tibor: Ebredés. = PoLiSz, 7-8/

56. p.

BALAZS Tibor: Magam. = PoLiSz,
7-8/57. p.

BALLA D. Kiroly: Ajtd, denevérrel. =
Mozgé Vilig, 6/69-70. p.

BALLA D. Kiroly: Haikuk a viszonyla-
gossdgrol. = 2000, 7-8/87-88. p.
BALLA D. Kéroly: Hat haiku a helyzet-
70l. = Forrds, 6/45. p.

BALLA D. Kiroly: Késve érkezd kiildonc.
= Duna-part, 2/6. p.

BALLA D. Kéroly: Tirt ajtd eljtt. = Du-
na-part, 2/6. p.

BAN Olivér: Porceliin. = Miit, 6/30. p.
BARABAS Zoltan: Istenem, hova depor-
tdlod? = Virad, 4-5/34. p.

BARNA T. Attila: Ugyeler. = Magyar
Naplé, 6/27. p.
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kelyfold, 7/7. p.
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BARTHA Gizella: Kerestem az utat. = 79.
PoLiSz, 6/62. p.
BARTHA Gizella: Szerelmi battyidal. = 80.
PoLiSz, 6/62. p.
BATHORI Csaba: Hirom remake. 1. El- 81.
s6 borotvilkozds. II. Susinna jegy-  82.
viltdsa. III. Boldogsig’ elejtése. = Moz-  83.
g6 Vilig, 6/62-64. p. 84.
BECK Tamds: Egy hitoktatond ongyil-  85.
kossdgdra. = Mozgé Vilag, 7/55. p. 86.
BECK Tamis: Az elsi. = Mozgé Vilag,
7/56. p. 87.
BENKO Attila: Megérkezés. = Elet és
Irodalom, janius 20. 18. p. 88.
BENKO Attila: Odakint. = Elet és Tro-
dalom, junius 20. 18. p. 89.
.BENKO Attila: Régi-tij emléktibla. =
Elet és Irodalom, janius 20. 18. p. 90.
BERTOK Beatrix: Kedves Tom. = Szé-
kelyfold, 7/19-20. p. 91.
BERTOK Beatrix: Lim, mik vannak. =
Székelyfold, 7/19. p. 92.
BERTOK Liszl6: Az anyamébben zsili-
pelni. = Alfold, 7/48. p. 93.
BERTOK Liaszl6: Ehes, egyiigyii dllat
vagy. = Mihely, 4/14. p. 94.
BERTOK Liszl6: Mir harmadszorra ol-
vassa. = Holmi, 6/711. p. 95.
BERTOK Lidszl6: Mintha valamit na-
gyon dt. = Alfold, 7/48. p. 96.
BEYER Liszl6: Erdei zardndokiiton. =
PoLiSz, 6/46. p. 97.
BIRTALAN Baldzs: A kolt. = Ezredvég,
6-7/52-53. p. 98.
BIRTALAN Ferenc: Gyere oltozziink. =
Székelyfold, 7/6. p. 99.
. BIRTALAN Ferenc: Mandala. = Irodal-
mi Jelen, 7-8/17. p. 100.
BIRTALAN Ferenc: Mitrix. = Ezred-
vég, 6-7/14. p.
BIRTALAN Ferenc: Nejlongalamb. =
Irodalmi Jelen, 7-8/17. p. 101.
BIRTALAN Ferenc: Randi. = Irodalmi
Jelen, 7-8/17. p. 102.
BIRTALAN Ferenc: Rozsda drol. = Szé-
kelyfold, 7/6. p. 103.
BIRTALAN Ferenc: Sétdny, nekem. =
Irodalmi Jelen, 7-8/17. p. 104.
BIRTALAN Ferenc: Szdmfejtd. = Szé-
kelyfold, 7/8. p. 105.
BIRTALAN Ferenc: Utdnérzés. = Szé- 106.
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BODA Edit: Apokrif-toredék. = Lit6,
7/62. p.

BODA Edit: A feltdmadds reggelén. =
Lité, 7/62. p.

BODA Edit: A folyondl. = Lit6, 7/62. p.
BODA Edit: Furcsa. = Lat6, 7/62. p.
BODA Edit: Miutdn. = Lat6, 7/63. p.
BODA Edit: Rablds. = Lito, 7/63. p.
BODA Edit: Zsoltar. = Liat6, 7/63. p.
BODA Magdolna: (ahol elromlott). =
Ezredvég, 6-7/20. p.

BODA Magdolna: (z fold). = Ezredvég,
6-7/20. p.

BODA Magdolna: (zew age). = Ezred-
vég, 6-7/20. p.

BODA Magdolna: (sziiletésnapok). =
Ezredvég, 6-7/20. p.

BOGNAR Anna: Genezis. = PoLiSz,
7-8/35. p.

BOGNAR Anna: Téboly. = PoLiSz, 7-8/
36-37. p.

BOGNAR Anna: Tirténelem lesziink. =
PoLiSz, 7-8/36. p.

BOKOR Levente: Erdzia. = PoLiSz,
6/52. p.

BOKOR Levente: Hazdm. = PoLiSz,
6/52. p.

BORBELY Andris: A /6 liturgidja. =
Napiit, 4/13. p.

BORBELY Szilird: [Cim nélkiil]. =
Forrds, 7-8/97. p.

BORKUTI BODOR Jézsef: Adjitok
nekem a falut! = PoLiSz, 6/50. p.
BORKUTI BODOR Jézsef: Fehér
galamb lesz... = PoLiSz, 6/50. p.
BORKUTI BODOR Jézsef: Uzener. =
PoLiSz, 6/51. p.

BOTAR Actila: Ujabb feélcédulik.
CCXXXVI. CCXXXVIIL. CCXXXVIII.
CCXXXIX. CCIL. = PoLiSz, 7-8/
69. p.

BOZOK Ferenc: Erdei séta. = Ezred-
vég, 6-7/28. p.

BOZOK Ferenc: Filctolla rubinpirosat visz
a nydrba. = Zempléni Muzsa, 1/76. p.
BOZOK Ferenc: Istenck dtka. = Zemp-
léni Muzsa, 1/75. p.

BOZOK Ferenc: Vérkutya. = Ezred-
vég, 6-7/28. p.

BUKI Attila: Ma. = PoLiSz, 6/54. p.
CZAPARY Veronika: Képtar. = Irodal-
mi Szemle, 7/17. p.
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CZAPARY Veronika: Mondjad eljissz-
velem vizes partokra. = Irodalmi Szem-
le, 7/18. p.

CZEGO Zoltan: Aki halbatatlan. =
Irodalmi Jelen, 6/5. p.

CZEGO Zoltin: Anydmyril anydknak. =
Magyar Napl6, 6/12. p.

CZEGO Zoltin: A birdny. = PoLiSz,
7-8/55. p.

CZEGO Zoltin: A hdztetén. = Iro-
dalmi Jelen, 6/5. p.

CZEGO Zoltan: Az ids madara. = Po-
LiSz, 7-8/54. p.

CZEGO Zoltin: Az igéret ikonja. =
Irodalmi Jelen, 6/5. p.

CZEGO Zoltin: Elvégestetert. = Po-
LiSz, 7-8/55. p.

CZEGO Zoltin: Lassitort felvétel. =
Irodalmi Jelen, 6/5. p.

CZEGO Zoltin: A lét dttét. = PoLiSz,
7-8/54. p.

CZEGO Zoltin: A teremtéshil. = Iro-
dalmi Jelen, 6/5. p.

CZEGO Zoltan: Valaki alszik bennem.
= Irodalmi Jelen, 6/5. p.

CZIGANY Gyérgy: Napozé kutya. =
Vigilia, 6/445. p.

CSAVOSSY Gybrgy: Fekete fobisz. =
Irodalmi Jelen, 7-8/10. p.

CSEH Katalin: Az aldzatrol. = Szé-
kelyfold, 6/31. p.

CSEH Katalin: Gyermek-magdny. =
Székelyfold, 6/31-32. p.

CSEH Katalin: Irgalom. = Székelyfold,
6/32-33. p.

CSEH Katalin: Képzelet. = Székelyfold,
6/31.p

CSOORI Séndor: Hattal dllok. = Iro-
dalmi Szemle, 6/16. p.

CSOORI Sandor: Minden
morzsaszemért. = Irodalmi Szemle,
6/15. p.

CSOORI Sindor: Sdros a sziviink. =
Irodalmi Szemle, 6/15-16. p.
DANKULY Csaba: Bij¢ = Székelyfold,
7/28-29. p.

DANKULY Csaba: Kitya. = Székely-
fold, 7/28. p.

DARANYI Sindor: Ejszakai vonatiit. =
Jelenkor, 7/861-862. p.

DARANYI Séndor: Mintha a Holdra.
Jelenkor, 7/861. p.
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DARANYI Sindor: Ot kikiildetés. = Je-
lenkor, 7/862. p.

DEMENY Péter: Fémsziirke. = Lito,
7/51. p.

DONKO Liszl6: Front van. = Ezred-
vég, 6-7/51. p.

DONKO Liszlé: Mi marad utina? =
Ezredvég, 6-7/51. p.

DONKO Liszlé: Oregapdm vénember.
= Ezredvég, 6-7/51. p.

DONKO Liszl6: Oreglegény ndtdja.
Ezredvég, 6-7/51. p.

DUKAY NAGY Adam: Innen semmi. =
Elet és Trodalom, jalius 4. 18. p.
DUKAY NAGY Adam: Vedett teriilet.
= Elet és Trodalom, jalius 4.18. p.
EBERT Tibor: Indulds elitt. = PoLiSz,
6/Els6 borito.

EBERT Tibor: Képmdsok. = PoLiSz, 6/
49. p.

EBERT Tibor: Vakondok. = PoLiSz, 6/
49. p.

EGERHAZY Liszlo: Mébbalilkinyo.
Részlet. 2. ének. = Zempléni Muzsa, 1/
55-56. p.

EGERHAZY Liszlé:
Zempléni Mizsa, 1/58. p.
EGERHAZY Liszl6: Vasfii. = Zemp-
léni Muzsa, 1/57. p.

EGYED Emese: Responsio. = Helikon,
julius 10. 7. p.

FA Ede: Eszmeélet/len/. = Pannon Ti-
kor, 3-4/7-9. p.

FALCSIK Mari: Fegkorszak végén. =
Elet és Irodalom, jalius 11. 23. p.
FALCSIK Mari: A kiscelli erdiben. =
Elet és Irodalom, jalius 11. 23. p.
FALCSIK Mari: Kutyaszemszog. = Elet
és Irodalom, jalius 11. 23. p.
FALCSIK Man Tél, szerelem. = Elet é
Irodalom, julius 11. 23. p.

FALCSIK Mari: Vendég vagy idegen. =
Elet és Irodalom, jlius 11. 23. p.
FALUSI Mirton: Oda az irodalom feke-
te profétdiboz. = Magyar Naplé, 6/13. p.
FALUSI Marton: Tdjkép Braille-ivdssal.
= PolLiSz, 6/77-78. p.

FARKAS WELLMANN Eva: Valami
ég e versen dt. = Lato, 7/5. p.
FAZAKAS Attila: Paducember. Minden
elmegy. Futé fény. Raharap tdgyis. Te
vagy a vér. = Lato, 6/64-65. p.
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VERS
FECSKE Csaba: Aktudlis kérdés. = M- 181.
hely, 4/25. p.
FECSKE Csaba: Az didozat. = Barka, 182.
4/6-7. p.
FECSKE Csaba: A faun éjszakdja. = 183.

Miihely, 4/25. p.

FECSKE Csaba: Gazdit cserél. = M-
hely, 4/26. p.

FECSKE Csaba: Nem ér el. = Mihely,
4/26. p.

FECSKE Csaba: Nem tudbattuk. =
M, 6/41. p.

FECSKE Csaba: Ok milnak el. = Mi-
Gt, 6/41. p.

FECSKE Csaba: Régimddi...
vég, 6-7/15-16. p.
FECSKE Csaba: Semmi sincs. = Barka,
4/7. p.

FECSKE Csaba: Szdjpadlis. = Zemp-
1éni Mizsa, 1/70. p.

FECSKE Csaba: Tiled gyonyorii. =
Zempléni Muzsa, 1/69. p.

= Ezred-

168. FECSKE Csaba: 4 versril. = Barka, 4/6. p.

169.

170.

171.

172.

173.

174.

175.

176.

177.

178.

179.

180.

FEKETE Vince: Nem engedni el a fo-
bdszt. = Irodalmi Jelen, 6/1. p.
FEKETE Vince: Védert vidék. Holt-
szezon. Barlangok, tengerszemek. A
hallgatés mint rozsda. Vildgvégi part.
Fut6homok. Magaval visz. Csak a fel-
szin. = Irodalmi Jelen, 7-8/3. p.
FELSORAKOSI T. Mihély: Levél a
kiiszobrdl. = Hitel, 6/105-106. p.
FENYVESI Ott6: Maximum rock and
roll. = Tiszataj, 7/18-23. p.
FERENCZ Gy6z6: A kételkedd rigd. =
Beszéls, 7-8/163. p.

FERENCZES Istvan: Amikor Sziligyi
Domokos legeldszor nilunk jirt. = He-
likon, jalius 10. 4. p.

FRENCZES Istvin: Esteban Zazpi de
Vascos verseibol. Fabula rasar. Fabula
Bataria. = Helikon, jinius 10. 5. p.
FILIP Tamas: A Déli Bibok életébil. =
U] Forris, 6/16. p.

FILIP Tamads: ,Magamban hordom

bamvaim”. = UJ Forris, 6/15. p.
FILIP Tamas: Nulla fok. = Uj Forris,

6/14. p.

FINY Alexandra: Ndi portrék. = Mozgd
Vilag, 7/50. p.

FINY Alexandra: Vérviros. = Mozgd
Vilag, 7/49. p.

184.

185.

186.

187.

188.

189.

190.

191.

192.

193.

194.

195.

196.

197.

198.

199.

200.

201.

202.

203.

204.

205.
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FINY Petra: Anyaborton. = Holmi,
7/881-882. p.

FUST Milin: Emlékezetiil. = Lit6, 6/
109-110. p.

GAGYOR Jézsef: Az én hazdim. =

Irodalmi Szemle, 7/46-47. p.
GAGYOR Jozsef: Gyermekkoromnak
dridsa. = Irodalmi Szemle, 7/46. p.
GAGYOR Jézsef: Mint apré kavics a ten-
gerbe.... = Irodalmi Szemle, 7/45-46. p.
GAGYOR J6zsef: Ziszlk. = Irodalmi
Szemle, 7/48. p.

GAL Ferenc: Mitoszokhosz. =
7/943. p.

GAL Ferenc: Természeti jelenségekrl. =
Holmi, 7/942-943. p.

GALL Attila: Messze a gyerek s az asz-
szony is vele. = Székelyfold, 7/5. p.
GARAI Péter Sindor: restaurdcid. =
Elet és Trodalom, jdlius 18. 19. p.
GARAI Péter Sandor: werderits krisz-
tidnnak igaza volt. = Elet és Irodalom,
julius 18. 19. p.

GECZI Janos: Két groteszk. = Alfold,
6/6-7. p.

C[EHER] Istvin Lészl6: Fiiggiketrec.
= Holmi, 7/941. p.

GIEHER]. Tstvin Liszl6: Ne érjen tibh
homok. = Holmi, 7/940-941. p.
GELLEN-MIKLOS Gébor: Ennyi
volt. = Holmi, 7/940. p.
GELLEN-MIKLOS Gébor: az érem
mdsik oldala. = Mhely, 4/18. p.
GELLEN-MIKLOS Gébor: 4 fogyasz-
tdi szokdsok megudltozdsa. = Mihely,
4/17. p.

GELLEN-MIKLOS Gibor: a szakdcs
feladja. = Miihely, 4/17. p.

GITTAI Istvin: Hegymidszék kozott. =
Virad, 6/4. p.

GITTAI Istvin: A szerencsérdl, egy s mds
dlombeli eseményril. = Virad, 6/5. p.
GITTAI Istvén: Urlény. = Virad,
6/4-5. p.

GOMORI Gyérgy: Elérberdség. = Kal-
ligram, 6/51. p.

GOMORI Gyérgy: Krakkd, az év vé-
gén. = Kalligram, 6/51. p.

GOMORI Gyérgy: Montaigne megli-
togatja ‘lassot. = Magyar Naplé, 6/35. p.
GYORE Baldzs: ,az draadis kirdlysd-
ga”. = 2000, 6/43. p.

Holmi,
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206.
207.
208.
209.
210.
211.
212.
213.
214.
215.
216.

217.

218.
219.
220.

221.

222.
223.
224.
225.
226.
227.
228.

229.

GYORE Balizs: the gap. = 2000, 6/
43-45. p.

GYORE TImre: Bizakods. = Ezredvég,
6-7/13. p.

GYORE TImre: Febérben. = Ezredvég,
6-7/13. p.

GYORE Imre: Mdjusi menet. = Ezred-
vég, 6-7/13. p.

GYORE Imre: Pillanat. = Ezredvég,
6-7/13. p.

GYORI Liszlé: A Hollé. = Uj Forrés,
6/3-5. p.

GYORI Liszl6: A lichthof. = Magyar
Naplé, 6/45. p.

GYORI Liszl6: Maskara. = Pannon
Tikor, 3-4/22. p.

GYORI Liszl6: Szildhegyen. = Pannon
Tikor, 3-4/21. p.

GYUKICS Gibor: Keletrdl. = Uj For-
ras, 6/13. p.

GYUKICS Gibor: Kint is bent is. = Uj
Forris, 6/12. p.

GYURE Lajos: Egyetlen hazim a nyel-
vem. Részletek. 1. IIL. TV. IX. XI. XIII.
XV. = Irodalmi Szemle, 6/1-4. p.
GYURE Lajos: Ember a padon. = Po-
LiSz, 6/66. p.

HAJOS Jinos: Borgesi sivatag. = Heli-
kon, janius 10. 10. p.

HA_]()S Janos: (Borgesi sivatag). = Iro-
dalmi Jelen, 6/13. p.

HA_]()S Janos: Homoksivatag, avagy a
karavdn napldjat lapozza a szél. = He-
likon, janius 10. 10. p.

HAJOS Janos: Petrinek rossz napja van.
= Irodalmi Jelen, 6/13. p.

HAJOS Jinos: Tavolléted illizidi. =
Irodalmi Jelen, 6/13. p.

HALASI Zoltin: Hajtogatnivalik. =
Magyar Lettre Internationale, 2/36. p.
HALASI Zoltan: A meg nem sziiletett. =
Magyar Lettre Internationale, 2/36. p.
HALMOSI Sandor: A4 fenntarthatd cso-
ddkrol. = Zempléni Muzsa, 1/73-81. p.
HAY J4nos: Reggel. = Elet és Irodalom,
junius 6. 18. p.

HAY Jénos: Tivasz. = Elet és Irodalom,
junius 6. 18. p.

HORGAS Béla: Te pillanat. Pont itt.
Huzavona. Utem. Aggastyan. Klikk.
Kamion. Vadonatdj. = Liget, 6/
16-18. p.

230. HORVATH Ferenc: Egy szonettkedvels

231.
232.
233.
234.
235.
236.
237.
238.
239.
240.
241.
242.

243.
244.

245

246.

247.

248.

249.

250.

251.

252

253.

254.

255
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kiltd miihelytitkaibol. = Mozgé Vilag, 7/
51-52. p.

HORVATH Ferenc: Olykor. = Mozgé
Vilag, 7/52. p.

HUNYADI Mityis: Mikor az dlom pil-
langd-rebbenése. = Virad, 6/51. p.
IANCU Laura: amikor megtudtam. =
Magyar Naplé, 7/29. p.

IANCU Laura: Nem csak... = Magyar
Naplé, 7/60. p.

IANCU Laura: pitria. = Magyar Nap-
16, 7/29. p.

IANCU Laura: Szemtek. = Magyar
Naplé, 7/30. p.

IJJAS Tamis: Meérleg. = Kalligram, 6/
66. p.

IJJAS Tamds: Sarah Polley szeme. = Kal-
ligram, 6/67. p.

IMREH Andris: Léggimbok hélinmmal.
= Holmi, 6/786-787. p.

IMREH Andrds: Ovoda. = Holmi, 6/
786. p.

JANK Kiroly: Alommadir. = Lit6, 6/
73-74. p.

JANK Kiroly: Ejszaka boldfény, csilla-

gok. = Laté, 6/73. p.

JANK Kiroly: Eziist. = Lto, 6/73. p.
JANK Kiroly: Hegyi orkin. = Lato,
6/72. p.

.JANK Kiroly: Nekeresdorszig sosevolt

szélén. = Lato, 6/71-72. p.

JANK Kiroly: Nydrfik. = Lito,
6/73. p.

JANK Kiroly: Ringatd tavasz. = Lato,
6/72. p.

JASZ Attila: a teriilet visszafoglalsa.
A hely. = Alfold, 7/58. p.

JASZ Attila: 4 teriilet visszafoglalisa. Az
idg. = Alfold, 7/58-59. p.

JODAI Kilman: Graffiti. = Hid, 6-7/
56-59. p.

JONAS Tamis: Helycsere. = Holmi,
6/757. p.

.JONAS Tamds: Megirtam mir. = Hol-

mi, 6/757-758. p.

JONAS Tamis: Négy évszak egy lengyel
ldnyra. = Holmi, 6/756. p.

JOZSA Emé: Piran, nagyon régen. = Uj
Forris, 6/24-25. p.

.JUHASZ Sindor: A szegénység sévir-

gdsa. = Ezredvég, 6-7/29. p.

256.

257.

258.

259.

260.

261.

262.

263.

264.

265.

266.

267.

268.

269.

270.
271.

272.

273.

274.

275.

276.

277.

278.

279.

280.

281.

VERS

KALASZ Mirton: Metszetek, haldltinchoz.
Lothei erdd. Rominc. = Napit, 5/13. p.
KALMAN Gébor: Kezdet. = Elet és
Irodalom, jinius 27. 20. p.

KANTOR Péter: Nydri prézhi — II. =
Elet és Irodalom, jinius 20. 19. p.
KANTOR Zsolt: Dintés. = Kalligram,
6/78. p.

KANTOR Zsolt: 4 llek sava. = Hol-
mi, 7/942. p.

KANTOR Zsolt: Riklikkelek a kul-
tuszra. = Ezredvég, 6-7/29. p.
KARACSONYI Zsolt: Zéré tolerancia.
= Korunk, 6/22. p.

KARATH Anita: paloma. = Uj Forris,
6/26.p.

KASSAI Franciska: Az idék hava. = Ez-
redvég, 6-7/36. p.

KENEZ Ferenc: A megillapodis lénye-
ge. = Barka, 4/9. p.

KENEZ Ferenc: A sétaiit végén. = Br-
ka, 4/8. p.

KENEZ Ferenc: A szimbavétel napsza-
ka. = Birka, 4/8. p.

KEREK Imre: Berzsenyi: Dudiboz. =
Somogy, 2/42. p..

KEREK Imre: Enekek éneke. = Hitel,
6/47. p.

KEREK Imre: Febér. = Hitel, 6/48. p.
KEREK Tmre: Niklai 6sz. = Somogy, 2/
42-43. p.

KERESZTESI Jozsef: Tarzan halott. =
Ex Symposion, 65/12. p.

KIBEDI VARGA Aron: Allomidny. =
Korunk, 6/4. p.

KIBEDI VARGA Aron: Képirds. = Ko-
runk, 6/3-4. p.

KIBEDI VARGA Aron: T4. = Ko-
runk, 6/3. p.

KIBEDI VARGA Aron: Virbats. =

Korunk, 6/3. p.

KIRALY Zoltin: A ndkrdl, a buddbiz-
musrol, Rinpocsérdl és tanitdsairdl. =
Irodalmi Jelen, 7-8/6. p.

KIRALY Zoltin: Csalddterdpia. = Iro-
dalmi Jelen, 7-8/6. p.

KIRALY Zoltin: Férfifick. = Irodalmi
Jelen, 7-8/6. p.

KIRALY Zoltan: Kései vers a kocsdirdi dl-
lomdshoz. = Irodalmi Jelen, 7-8/6. p.
KIRALY Zoltin: Linyok verse. = Iro-
dalmi Jelen, 7-8/6. p.

282

283.

284.

285.

286.

287.

288.

289.

290.

291.

292.

293.

294.
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. KIRALY Zoltan: Tulilkozds jégalinnyal.
= Irodalmi Jelen, 7-8/6. p.

KIRALY Zoltin: Viselt dolgok. = Iro-
dalmi Jelen, 7-8/6. p.

KISS Benedek: 65. sziiletésnapomon. =
Hitel, 7/41. p.

KISS Benedek: 1943. madre. 19. = Hitel,
7/42. p.
KISS Benedek: En is é én se. = Hitel,
7/44. p.
KISS Benedek: Isten: a biztonsigom. =

Hitel, 7/42-43. p.

KISS Benedek: K. u. K. — udvar. = Ma-
gyar Naplo, 6/35. p.

KISS Benedek: 4 szogbeverés kongdsa. =
Hitel, 7/43-44. p.

KISS Judit Agnes: Anyabanya. = Hol-
mi, 6/770. p.

KISS Judit Agnes: Céltalan. = Bérka,
4/36. p.

KISS Judit Agnes: Laza dialdg. 1. 2.
Holmi, 6/770-771. p.

KISS Judit Agnes: Shaj, ima helyett.
Holmi, 6/771. p.

KISS Judit Agnes: Szamir-indulé. =
Barka, 4/35. p.

295. KISS Lehel: Expoziciin. = Virad, 6/46. p.

296.

297.

298.

299.

300.

301.

302.

303.

304.

305.

306.

307.

KISS Lehel: A4 fik alatt. = Virad, 6/
46. p.

KISS Lehel: Hiisvéti dal: Krisztinkdrol.
= Virad, 6/47. p.

KOKAI Jénos: Bekiltizés. = Liget, 6/
10. p.

KOKAI Jénos: Hungaro travel. = Liget,
6/11. p.

KOKAI Janos: Kis piaci kirkép. = Ma-
gyar Naplé, 7/10. p.

KOKAI Janos: Légtorndszok. = Liget,
6/10. p.

KOKAI Jénos: Popriscsin emlékezete. =
Magyar Naplé, 7/11. p.

KONDOR llona: Téintén a ziizd idinek.
= PolLiSz, 7-8/74. p.

KORPA Tamis: Midin Petri Gyirgyre
gondolt. = Irodalmi Jelen, 6/17. p.
KORPA Tamis: Vonalzon lépegetd lé-
nyeg. = Irodalmi Jelen, 6/17. p.
KOSSANYI Jézsef: Allok Istenért, dllok
népemért. = PoLiSz, 6/55. p.
[KOVACS Andris Ferenc] LAZARY
René Sandor: (Almodj csak egy sort...) =
Lato, 7/78. p.



104

308.

309.

310.

311.

312.

313.

314.
315.
316.
317.
318.
319.
320.
321.
322.

323.

[KOVACS Andris Ferenc] LAZARY
René Sandor: Agrippa d’Aubigné szo-
nettje. = Lato, 7/79. p.

[KOVACS Andris Ferenc] LAZARY
René Sandor: Alexandria, 1910. = Lit6,
7/81. p.

[KOVACS Andris Ferenc] LAZARY
René Séindor: Franczia médra a dundi
Pidhoz. = Lato, 7/78-79. p.

[KOVACS Andris Ferenc] LAZARY
René Sindor: Olasz wgﬂm keserve. =
Elet és Irodalom, jinius 6. 21. p-
[KOVACS Andras Ferenc] LAZARY
René Sandor: Pdrisi kalaposlinyok dala.
= Elet é és Irodalom, jinius 6. 21. p.
[KOVACS Andris Ferenc] LAZARY
René Sindor: Rochester grofja giimyo-
lodik. = Lito, 7/79-80. p.
KOLUS Lajos: Az erds.
Naplé, 7/9. p.

KOLUS Lajos: Hamor drzik, gyingybdl
kirakva. = Magyar Napl6, 7/9. p.
KOLUS Lajos: A jirda. = Magyar
Naplé, 7/9. p.

KOLUS Lajos: A pillanat legyézetik. =
Magyar Naplé, 7/9. p.
KRUSOVSZKY Dénes: Valamit mdir
biztosan tud. = Beszéls, 7-8/168. p.
LACKFI Jénos: Csalds. = Magyar
Naplé, 6/46. p.

LACKFI Jinos: Elsé. = Eletiink, 6-7/
49. p.

LACKFTI Janos: Felmdszds. = Magyar
Naplé, 6/46. p.

LACKFI Janos: Has. = Magyar Napl6,
6/46. p.

LACKFI Janos: Novés. = Magyar Nap-
16, 6/46. p.

= Magyar

324. LACKFI Janos: Sziv. = Eletunk, 6-7/50. p.

325.

326.

327.

328.

329.

330.

LACKFI Jinos: Vér. = Eletiink, 6-7/
49-50. p.

LANCZKOR Gibor: Felhik. = Bérka,
4/58. p.

LANCZKOR Gébor: Gyerek-hdzaspdr
volt tiz éve. = Tiszatdj, 7/34. p.
LANCZKOR Gébor: Luca Signorelli. =
Tiszatdj, 7/33. p.

LANCZKOR Gébor: Négysoros. = Bar-
ka, 4/58. p.

LANCZKOR Gébor: Viz szivirog a
ldbnyomomba és megesillan benne a nap. =
Tiszatdj, 7/32-33. p.

331.

332.

333.

334.

335.

337.

338.

339.

340.

341.

342.

343.

344.

345.

346.

347.

348.

349.

350.

351.

352.

353.

354.
355.

.LASZLOFFY Csaba: Zitonyon. =
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LARAI Eszter: A kislednykér panaszai-
bél. = Birka, 4/40-41. p.
LASZLOFFY Csaba: Lélekzck. = Nap-
t, 4/33. p.

LASZLOFFY Csaba: Nemes Nagy
Agnes kéksitétje. = Helikon, jalius 10.
15. p.

LASZLOFFY Csaba: Profin ballada a
kétes orokségrol. = Naput, 4/35. p.
LASZLOFFY Csaba: Sitétiilé mitoszok.
= Helikon, jdlius 10. 15. p.

Napuit, 4/34. p.

LAZAR Bence Andrés: Abogy elgurul. =
Ezredvég, 6-7/5. p.

LAZAR Bence Andris: A Dedk Ferenc
utca é a biborfik torténete. = Ezredvég,
6-7/4. p.

LAZAR Bence Andras: Hajéval megyck
majd. = Hitel, 6/59-60. p.

LAZAR Bence Andrés: A halott galamb.
= Ex Symposion, 65/Hits6 borité.
LAZAR Bence Andris: A halott galamb.
= Ezredvég, 6-7/3. p.

LAZAR Bence Andrés: Mert ezt igy hiv-
Jjik. = Ex Symposion, 65/Hitsé borité.
LAZAR Bence Andrds: Mert ezt igy
hivjik. = Ezredvég, 6-7/6. p.

LAZAR Bence Andras: Muskdtliiltetés
ideje. = Beszélg, 7-8/167. p.

LEKA Géza: Fiiredfiirdsi dbrdnd. = So-
mogy, 2/46-47. p.

LOSCHITZ Ferenc: Ami eltiinik. =
Holmi, 7/894. p.

LOSCHITZ Ferenc: Koltozés elott.
Holmi, 7/893-894. p.

LOVETEI Lazir Lész16: Elsé ecloga. =
2000, 6/54-55. p.

LUCSKAI Vincze: A holnaposok hol-
napjai. = Virad, 6/26-27. p.
MAGOLCSAY NAGY Gibor: <drik
és folemelt galaxishalmazok>. = Zemp-
léni Muzsa, 1/71. p.
MAGYARI Barna: Frisz. =
7-8/58. p.

MAGYARI Barna: Zipor Arany viro-
sibol. = PoliSz, 7-8/58. p.
MAGYARI Barna: Zirdllomdson. =
PoLiiSz, 7-8/57. p.

MAHAGONI Eszter: E. = Varad, 6/24. p.
MAHAGONI Eszter: v az égen. = Vi-
rad, 6/24. p.

PoLiSz,

356.

357.

358.

359.

360.

361.

362.

363.

364.

365.

366.

367.

368.

369.

370.

371.

372.

373.

374.

375.

376.

377.

378.

379.

380.

VERS
MAHAGONI Eszter: Nydrels. = V4-  381.
rad, 6/25. P
MARIK Almos: Intarzidk 1. = Ezred- 382.
vég, 6-7/42. p.
MARKUS-BARBAROSSA Jénos: Maj- 383.

dani avagy Majadi versikék. = Helikon,
jalius 25. 8. p.

MAROTI Egon: Szilinkok. = Forris,
6/63-65. p.

MARSO Paula: Ellipszisck. =
Irodalom, jtnius 27. 23. p.
MARSO Paula: Helyrajz. = Elet és Tro-
dalom, janius 27. 23. p.

Elet és

MARSO Paula: Menetszél. = Elet és
Irodalom, jtnius 27. 23. p. ’
MARSO Paula: Parantézis. = Elet és

Irodalom, junius 27. 23. p.

MARSO Paula: Széljegyzet. = Elet és
Irodalom, jinius 27. 23. p.

MARSO Paula: Vendégszoveg. = Elet és
Irodalom, junius 27. 23. p.

MATYIK() Sebestyén J6zsef: Nagy-
vdrosi maszk. = PoLiSz, 7-8/Elsé belsé
borité.

MATYUS Attila: Xerxész talilkozik a bal-
hatatlansiggal. = Ezredvég, 6-7/30. p.
MENYHERT Anna: Ami lennél. = Al-
fold, 7/49. p.

MENYHERT Anna: Ldtogatknak
(Enterem). = Mitt, 6/22. p.
MENYHERT Anna: Mégis. = M,
6/23. p.

MENYHERT Anna: Most beliilrél (A
kiilsé n). = M, 6/23. p.
MENYHERT Anna: Ne legyen. = Al-
fold, 7/50. p.

MENYHERT Anna: Pontvesztés (Anna
kér). = M, 6/22. p.

MENYHERT Anna: Talon. = Miit,
6/22.p.

MESTERHAZI Monika: A kutya. =
Holmi, 6/772-773. p.
MESTERHAZI Ménika: (M.). = Hol-
mi, 6/772. p.

MEZEY Katalin: Buda tornyain. = Ma-
gyar Naplo, 6/5. p.

MEZEY Katalin: Eurdpai megfigyels. =
Magyar Naplé, 6/4. p.

MEZEY Katalin: A fogoly Hermész. =
Magyar Naplé, 6/4. p.

MEZEY Katalin: Hogy kell nevelni a
gyereket. = Magyar Napl6, 6/5. p.

384.

385.

386.

387.

388.

389.

390.

391.

392.

393.

394.

395.

396.

397.

398.

399.

400.

401.

402.

403.

404.

405.

406.
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MEZEY Katalin: Hdségfekete. = Ma-
gyar Naplé, 6/5. p.

MEZO Hajnalka: Csempezildje. = Nap-
tit, 4/95. p.

MEZO Hajnalka: Gyere velem. = Nap-
tt, 4/97. p.

MEZQO Hajnalka: Neked gydgyszer-
illatii. = Naput, 4/96. p.

MEZO Hajnalka: Tulilkozunk mi még.
= Napiit, 4/96. p.

MOLNAR Krisztina Rita: Legyél pe-
nész. = Holmi, 6/774. p.

MURANYI Zita: Mindenegész. = Moz-
g6 Vilag, 7/50-51. p.

MURANYI Zita: Midta. = Elet és Iro-
dalom, julius 4. 19. p.

MUSZKA Sindor: Lali kutydmnak. =
Irodalmi Jelen, 7-8/12. p.

MUSZKA Sandor: Uzenem. = Trodalmi
Jelen, 7-8/12. p.

MUSZKA Séindor: Valaki végig.
Irodalmi Jelen, 7-8/12. p.
NADASDY Adim: Adim é Foa. =
Holmi, 6/712. p.

NADASDY Adém: A fehér rubds ficks.
= Kalligram, 6/41. p.

NADASDY Adém: Gydva gyerck. =
Kalligram, 6/41. p.

NADASDY Adém: Melyik percet jeliilné
ki?= BeszE18, 7-8/3. p.

NADASDY Adém: Szobrok kertjében. =
Kalligram, 6/41. p.

NADASDY Adam: Tiikérféleség a terem
végén. = Kalligram, 6/41. p.

NAGY Katalin Erzsébet: Felbdrév. =
Virad, 6/17. p.

NAGY Zopin: (Esds, tavaszi délutin).
Ezredvég, 6-7/35. p.

NAGY Zopan: (Kreol kamaszliny).
Ezredvég, 6-7/35. p.

NAGYATADI HORVATH Tamis:
Miiszterion. = Napt, 4/99. p.
NAGYATADI HORVATH Tamis:
Oranta. = Naptit, 4/100. p
NAGYATADI HORVATH Tamis:
Orik biztard. = Napit, 4/98. p.
NAGYATADI HORVATH Tamis:
Sotetld telbe. = Naput, 4/99. p.
NEMETH Balint: Nem jit tél. = Li-
get, 7/85. p.

NEMETH Istvén Péter: Balatoni kip-
rdzatok. = Somogy, 2/44-45. p.
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407.

408.
409.
410.

411.

412.

413.

414.

415.

416.

417.

418.

419.
420.

421.

422.

423.

424.

425.

426.

427.

428.

429.

430.

431.

432.

433.

NOVAK Eva: 4 2007-dik év. = Birka,
4/37-38. p.

NOVAK Eva Meta. = Birka, 4/39. p.
NOVAK Eva: Sport. = Barka, 4/39. P
NYILAS Attila: Az Almoskinyvbdl. On-
megesalds. Nyelvvizsga. A sinta Va-
jikos. = Irodalmi Jelen, 6/17. p.
NYILAS Attila: 4 rudd mmgm Az Al-
moskonybdl. 1. II. III. = 2000, 6/
59-60. p.

OLAH Andris: csukott szemmel. = Po-
LiSz, 7-8/60. p.

OLAH Andris: definicié. = Duna-part,

2/4. p-

OLAH Andriés: érintetleniil. = PoLiSz,
7-8/60. p.

OLAH Andrds: félszegen. = PoLiSz,
7-8/59. p.

OLAH Andris: franyo. = Mit, 6/31. p.
OLAH Andrés: magyardzat. = PoLiSz,
7-8/59. p.
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SCHEIN Gsbor: (eskii). = Elet és Iro-
dalom, jilius 25. 21. p.

SCHEIN Gibor: (foldi sodrds). = Je-
lenkor, 7/854. p.

SCHEIN Gibor: (2 nagy rakomdny). =
Jelenkor, 7/855. p.

SCHEIN Gibor: (a2 utca oble). = Je-
lenkor, 7/854. p.

SERFOZO Simon: Frzékeny gyokerek.
= Virad, 4-5/16. p.

SERFOZO Simon: Lesiprik. = Virad,
4-5/16, p.
SERFOZO Simon: Ujra. = Virad,
4-5/17. p.
SIMON Lajos: Athallis Jézsef Attilitdl.

= Ezredvég, 6-7/68. p.

SIMON Lajos: Atoktdl fobdszig. = Ez-
redvég, 6-7/67. p.

SIMON Lajos: Gazdag vigy, hagyj em-
bernek minket. = Ezredvég, 6-7/
65-66. p.

SIMON Lajos: Hajnal Erzsi (1957-
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szinpadi dtiratibol.) = Besz€lg, 6/3. p.
SZALINGER Baldzs: A szizegyedik év.
kozjaték. (Részlet.) = Pannon Tiikor,
3-4/34-35. p.

. SZALINGER Bal4zs: A szdzegyedik év.
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6/4-5. p.

SZILAGYI Domokos: Vid. = Lit6, 7/
109-110. p.

SZLAFKAY Attila: Anyim. = Ezred-
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SZOKE Miria Magdolna: 4 Szabadsig
Koldusa. = Virad, 4-5/66-67.p.
Onkiviilet. =
Mozgé Vilig, 7/48-49. p.
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Hitel, 6/13-15. p.
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